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ARRETE

Sociéte LANXESS ELASTOMERES

LILLEBONNE

Objet : Prescriptions compiémentaires suite a l'instruction de I'étude de dangers des
stockages de liquides inflammables (zone 100) et des installations de purification,

séchage et distillation (zone 200).

YU

Le Code de I’Environnement et notamment son Iivre V,

P'arrété mmistenel du 10 mai 2000 modifié, relatif a la preventlon des accidents
majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes
dans certaines catégories d'installations classées soumises a autorisation,

Les différents arrétés et récépissés réglementant et autorisant les activités exercées

par la société LANXESS ELASTOMERES, notamment les arréiés préfectoraux du 8 -

novembre 2001 (arrété cadre) et du 14 mai 2002 (prescrivant notamment le
calendrier de remise des études de dangers du site),

L'étude de dangers portant sur les stockages de hqundes inflammables (zone 100) et
des installations de purification, séchage et distillation (zone 200), transmise le 5

mai 2007, et ses compléments transmis les 28 mai, 13 juin, 14 aodt, 21 octobre'

2008, 14 janvier et 11 février 2008,

Les courriers du service d'inspection des mstatlatlons classées des 4 décembre
2007 et 20 mai 2008,

lLes rapports du service d'inspection des installations classées datés des 26 mars
2008 (rapport de visite) et 20 février 2009 (rapport au CODERST),
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La lettre de convocation au conseil départemental de lenvironnement et des risques
sanitaires et technologiques datée du 27 février 2009,

Les .obs-ervations de 'exploitant en date du 6 mars 2008,

La délibération du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du 10 mars 2009, ' '

La transmission du projet d’arété faite le 3 avril 2009,

CONSIDERANT :

Que la société LANXESS ELASTOMERES exploite a LILLEBONNE un site de production
de caoutchoucs synthétiques soumis a autorisation préfectorale avec servitudes au titre
de la réglementation des installations classées pour la protection de I'environnement dite
SEVESO seuil haut, ' , . : ' _

Qu'a ce titre, en application de I'arrété ministériel du 10 maij 2000 et de l'arrété préfectoral
susvisés, la société LANXESS ELASTOME_RES a procédé a la révision de I'étude de
- dangers portant sur les stockages de liquides inflammables (zone 100) et les installations

de purification, séchage et distillation (zone 200) du site,

Que celte étude a éte jugée recevable (dans sa version complétée) par le service
d'inspection des installations classées et répond aux exigences de la réglementation,

Que l'analyse des risques liés a f'environhement, aux produits, aux procédés et fa prise -
€n compte de I'accidentologie apparaissent satisfaisantes,

Que les instaflations disposent de moyens de prévention et de protection vis a vis des
risques identifiés, - " , '

Que la démarche d'identification des équipements importants pour la sécurité (E1P.S)a
&té menée pour I'ensemble du site, selon les exigences actuelles, . '
Qu'il apparait donc opportun, 3 lissue de linstruction de cette étude de dangers,
d'actualiser les prescriptions applicables au site en y ajoutant les principales mesures de
réduction du risque proposées par f'exploitant, ' ' '

Qu'il appartient également, . de prendre en- compte les évoiutions' rég!ementéifes
intervenues récemment et applicables au site et d'améliorer la lisibilité des prescriptions
en intégrant les modifications faites par les arrétés complémentaires depuis 2003,

Qu'il convient égélémen_t de mettre 3 jour les prescriptions applicables au site par la prise.
en compte de l'arrét de-l'incinération de résidu de distillation (ou slop-oif) dans Ia
chaudiérp B804, ' ' S . ' , ‘

Que dans ce cadre, la chaudiére précitée ne nécessitarit pius d'étre mise en conformité
vis-a-vis de ia réglementation sur les co-incinérateurs de déchets dangereux, le tableau .
de nomenclature doit &tre mis a jour, intégrant cette chaudiére en tant qu'instailation de
combustion sous'la rubrique 2910.1.A, . . - g S o

Qu'il y a lieu, en conséquence, de faife application & 'encontre de la société LANXESS
ELASTOMERES des dispositions prévues par -larticle R.512-31 du Code de
- I'Environnement. ‘ o ~ ‘




ARRETE

Article 11

L La Société LANXESS ELASTOMERES,. dont le siége social est situé sur la Zone
Industrielle de Port-Jéréme a LILLEBONNE (76170), . est tenue de respecter les
prescriptions complémentaires ci-annexées, suite 3 linstruction de i'étude de dangers des
stockages de liquides inflammables (zone 100} et des installations de purification,
séchage et distillation (zone 200} de I'usine qu'elle exploite 3 'adresse précitée.

En outre I'exploitant devra se confdrmer strictement aux dispositions édictées par le livre
I (titre 1Il) — parties legislatives et réglementaires ~ du codé du travail, et aux textes pris
pour son application dans l'intérét de 'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

Article 2 ;

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'établissement, a la disposition

des autorités chargées d'en contréler l'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra étre

affiché en permanence de facon visible a I'intérieur du site.
Article 3 :

. Létablissement demeurera d'ailleurs soumis 2 Ia surveillance de Ia police; de I'inspection
des installations classées et de l'inspection du travail, des services incendie et de secours
ainsi -qu'a l'exécution de toutes mesures - uitérieures - que l'administration jugerait
necessaires d’ordonner dans I'intérét de la sécurité et de Ia salubrité publigues.

Article 4 :

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, I'exploitant
" pourra faire I'objet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions
-administratives prévues par la Iégislation sur les installations classées.

- Sauf le.cas de force majeurs, le présent arrété cessera de produire effet si I'établissement
n'est pas-exploité pendant deux années consécutives.

Article 5 : B

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, ie nouve! exploitant ou son
représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux dans le mois suivant
la prise en charge de l'exploitation. S :

S'il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, Pexpioitant est tenu d'en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prescrites par
l'article R 512-74 du Code de FEnvironnement, et de prendre les mesures qui s'imposent
pour remettre le site -dans un état tel qu'il ne. s’y manifeste aucun des dangers ou

inconvénients mentionnés 2 l'article L.511-1 du code précité.
Article 6 :

Conformément a l'article L.514-6 du Code de FEnvironnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu’au tribunal administratif de Rouen. Le délai de recours est de deux
mois pour I'expioitant & compter du jour od Ia présente décision Iui a été notifiée et de
quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa publication. '
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Article 7 : : .
' Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 3 :.

Le secrétaire général de la préfeciure de la Seine Maritime, le sous préfet du Havre, le
maire de LILLEBONNE, le directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du -
logement de Hauté-Nonnan}die, les inspecteurs des instailations classées, le directeur
départemental du travail, de Femploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs du
travail, le directeur départemental des services incendie et de secours, ainsi que tous
agents habilités des services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété, dont copie sera
affichée pendant une durée minimum d’'un mois a la porte de la mairie de LILLEBONNE.

& 5. 1 B 1 §

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux joumaux d’annonces
légales du département. ' : : ]
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» ARTICLE 1: MISE A JOUR CHAPITRES 1 ET 2 DU TITRE i DE L’ARRETE CADRE

_ Les chap:tres 1 et 2 du Tltre I de Parrété prefecfora[ complementa:re du 8/‘11/2001 (arrete cadre) sont
' rempiaces par les suivants. =~ - o
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I. DISPOSITIONS GENERALES

H lnstau'aﬁcsnsfautoa-isées

La socnete LANXESS ELASTOMERES, dont le siége social est sis zone mdustne!le de Port-Jérbme -
BP 41 - 76170 Lillebonne, est autorisée, sous réserve de la stricte observation des Iois et réglements en
vigueur et des dispositions du présent arrété, a. exploiter dans son usine de Lfllebonne les
' ansta!latxons classées dont le receneement est fait en annexe 1 . :

1.2, C‘ondiﬁons générales de i’gutorisation o

1.2.1. Actes antérieurs (abrogation, rem lacement, modification

Le chapitre 7 des prescriptions annexées a I‘arrete préfectoral du 8 novembre 2001 est abroge .
L'exploitant n’utifise pas d’ammoncac sur le snte pour refrmdir ses !nstatletions et !es lnstaliatlons sont.

démantelées.

Les prescnptsons technlques des arretes prefectoraux compiementalres su;vants sont abrogees par !e
) present arrété:- :
e Arrete prefectoral comp!ementalre du 13 février 2003

Arrété préfectoral complémentaire du 8 avril 2003, -

Arrété préfectoral complémentaire 5 février 2004,

Arrété préfectoral complémentaire 31 janvier 2005,

Arréié préfectoral complémentaire 7 mars 2005,

Arrété préfectoral complémentaire 9 juin 2005,

Arrété préfectoral complémentaire du 15 juiliet 2005, .

Arrété préfectoral complémentaire 26 juillet 2008,

Arrété préfectoral complémentaire du 13 decembre 2008,

Arréte prefectoral compiementalre du 25 jum 2008

les prescnp‘tlons techmques des arretes prefectoraux complementalres su:vants sont remplacees par'

- celles du présent arrété :
® Arrete prefecioral complemeniatre 13] Janwer 2003

Les articles suwants des prescnpt:ons techmques des arretes prefectoraux complementalres suwants

sont remplacés par ceux du présent arrété :
e Articles 2 & 12 de l'arrété préfectoral compiementalre du 15 mai 2007,
® Articles 14 3 et 5 delarrété préfectora! compiementalre du 4 mai 2006

' L.2.2. Conformité au dossaer et modlf' catlons ,
Les installations, objet du present arréte seront situées, tnstailees et explmtees conformément aux

plans et documents des dossiers de demande d’autorisation correspondants non contraires aux -

dlsposmons du present arrete

. Toute modifi catlon apportée par Ie demandeur aux lnsta!latlons a leur mode d’utlilsatlon ou a Ieur :

. voisinage. au sein du site, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de
démande d'autorisation, doit étre portee avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les

éléments d’apprec;ahon accompagnes de !’a\ns du Comlte d Hyglene de Secunte et des Conditions de

'Travail

l 2.3, Declaratlon des lnmdents et accldents ‘

' Les accidents o anmdents survenus di fait du fonctlonnement des msta!latlons de nature a porter
' .ettemte aux mterets mentlonnes a f’ar’ucie L5111 du code de IEnv1ronnement devront etre dec!ares
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dans les pius brefs délais, a Hnspection des Installatlons Classees conformement aux drsposmons de
- larticle R.512-89 du Code de "Environnement.

1.2.4. Prévention des dangers et nuisances

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prevenu par les preecrtptrons du présent arrété et
susceptible de porter atteinte aux intéréts mentionnés a L.511-1 du code de I'Environnement doit étre
immediatement pone a la connaissance du Préfet par 'exploitant. '

L 2 5 Reg!ementatlon générale - Arretes mlmsteriel

Les dlsposmons des textes ci-dessous sont notamment appiicables .de fagcon générale & toutes les
instaliations et &4 'ensemble de I'établissement (e!les ne font pas obstacle a Eappltcation des dispositions
particuliéres prévues aux titres suwants)
s Arrété ministériel du 4 septembre 1967 modifig, relatlf aux régles d'aménagement et
d'exploitation des usines de fraitement de pétrole brut, de ses dérivés et résidus, *
= Circulaire du 10 aoit 1979 relative a la conception des clrcmts de refngeratlon en vue de
~ prévenir la poliution de I'eau,
e Amété du 31 mars 1980 portant reglementatlon des mstaliattons électriques des
établissements réglementés au fitre de la Ieglslat:on sur . les Instaflatlons Ciassees
. susceptibles de présenter des r:sques d’'explosion, : *
o Arrété du 10 juillet 1990 relatif & I'interdiction de rejet dans les eaux souterra;nee
o Arrété du 23 janvier 1997, relatif 2 la limitation des bruits émis dans Ienv:ronnement par les

Installations Classées pour la Protection de 'Environnement,

e Arété mmistene! du 2 février 1998, relatif au préiévement et & la consommation d’ eau, ainsi
quaux émissions de toute nature des Insta!la’ﬂons Classées pour la Protection de
FEnvironnemernit soumises & autorisation,

s - Arrété ministériel du 10 mai 2000 modifié et arrété ministériel du 29 eeptembre 2005 reiatlfs a '
~ la prévention des accidents majeurs et leurs circulaires d’application.
» Arréte ministériel du 29 septembre 2005 relatif a 'évaluation et la prise en compte de la
probabilité d’occurrence, de la cinétique, de I'ntensité des effets et de ia gravité...
o Arrété ministériel du 2 j ]an\ner 2008 relatif aux stockages de gaz inflammables liquéfiés.
s Arrété ministériel du 15 janvier 2008 concernant la protection contre la foudre de certames
: !nstal!aﬂons C[assees et ses circu!alres d’appiicatlon : _

128, Arrtés gpes , _
Les installations relevant du reg|me de Ia déclaration mentionnée dans le tabieau de nomenclature de la
société (annexe 1) sont aménagees et exploitées conformément aux prescriptions générales édiciées
dans les arrétés types correspondants ou les amétés ministériels relatifs aux installations classées
soumises a déclaration pour les rubnques correspondantes sauf d:sposmons contraires reprises dans le

- present arrété.

l 2. 7. Insert:on dans Ie gaysag _ .
- L'ensemble du s:te doit etre malntenu propre gt les batlments et msta!latlons entretenus en permanence :

N -3 8 Garanties financ:eres o
L’expio;tant N'est pas soumis & la constltutron de garantles f‘ nanc:eres

- 12 9 Cessatlon d’actlv:te

E En cas de mise a l'arrét deﬁnmf I’explmtant do;t en Informer le Prefet au moms 6 mors avant !a date
' d’arret conformement aux artlc[es R 51 2-74 a 78 ciu Code del EnVIronnement -

- En cas de cessatlon partlelle d actnnte l‘exp!ostant en mforme le prefet au moms 1 mais. avant
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Il - PREVENTION DES RISQUES

IL.1. Gestion de la prévention des risques B , - _
'exploitant” met en: place un programme permettant de prévenir les incidents et les accidents
susceptibles de concemner les instaliations et de limiter les conséquences d'un sinistre éventuel. Il
organise sous sa responsabilité les mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des
risques. Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Fappiication et le maintien ainsi que pour

détecter et corriger les écarts éventuels.

L es installations seront concues et réalisées de telle sorte que les personnes appelées a y travailler ou &

y circuler puissent évacuer les lieux rapidement en cas d’incendie, d’accident ou d'incident.

11.2. Etudes des dangers et zones de danger
IL2.1. Etudes des dangers
L'exploitant 'dis_poSe d'une ou de plusieurs études de dangers tenues & jour commé"indiqué' dans l'alinéa
Csyivant. .- 0 T R o -
 Cefte éfude couvre Pensermible des installations et équipements du site. Son contenu est conforme aux:
textes en vigueur. ' . B N ‘ S

" En application de 'article R.512-8 du Code de PEnvironnement, [exploftant procéde & un « réexamen et
si nécessaire, une mise & jour au moins tous les 5 ans » de I'étude ou des études de dangers couvrant

son établissement. : o : o )
Le découpage fonctionnel du site qui suit sert de base & P'échelonnement des mises'a jour :

ﬁw{n Eat e S S 2
Stockage des matiéres premiéres de GIL (butadiéne.)
pipeline de butadiéne Exxon : '

Juin 2010

Zone de déchargement

ZONE 100D -  Stockage catalyseurs - - _
ZONE 300 Zone de préparation des antioxydants -
ZONE400B ' |Stockage des modifieurs - - . Ce
'ZONE 600 | Unité finition caoutchouc (stripping et séchage)

Juin 2010

ZONE 400 Polymérisation (3 chaines continues) A
ZONE 500 |Stockage tampons aprés les lignes de ‘polymérisation .
S (Blend Tanks) - IR Juin 2010
" -ZONE 800 Chaudiéres, pipeline de gaz naturel A

groupe froid (freon)

Stockage des matiéres’ premiéres de LI (hexane,

ZO?\II‘_E.{_'I‘DQ c.. " .| styréne, mélange...)-

© Juin 2010

Distillation purification " et séchage des mafiéres| -
premiéres - , o ' S

ZONE 200
: 4/28
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‘Magasins {4 halles de stockages emballages et
produits finis)

Bacs de latex (produits finis non sclides)

Station d'épuration et stockages liés.

~ ZONE 700

Juin 2010

Réseau torche

Atelier maintenance _

Laboratoire S —

Tcute instailation non traitée dans une autre ‘étude

ZONE 800

Les canalisations et tuyauteries sont traftees dans l'étude de Ia zcne ol elles passent.

- Ce réexamen doit se baser sur les nouveautés réglementaires éventuelles, les évolutions de Fétat de
Part (pour justifier les choix technoiogxques par rapport aux meilleures technologies disponibles & un co(t
economiquement acceptable pour les techniques de productlon de protection, et pour profiter des
perfectionnements des modelisatlons) le retour d expenence (acc:dentologie .) et les madifications de

r enwronnement et du procede

' Cependant I’obhgatron de l’explmtant demeure de devonr anticiper cette mise a jOUI‘ en cas de

modification notable des lnstallatlons qui Jmpltque i’obtentton d'une autonsatlon apres enquete pub!ique '

_1.2.2, zones de dangers

' Des zones de danger de différents types Ilees aux installations de Ia société, sont determmees définies

selon des seuils d’effets sur 1homme etles structures définis par la reglementaﬂon
: Ces zones sont def inies par des d!stances ala penphene des mstallatrons sans préjudice des
reglements apphcables en matlere d’urbanisme. Elles sont preclsees en annexe 2 du present arrété.

1.3, informatlon des populations :
L'exploitant est tenu de fournir au Préfet les éléments. spemflquement et dlrectement nécessaires a

information preaiable des populations concernees par les risques encourus et sur Ies conmgnes a

. appliquer en cas d'accident. :
L'exploitant est tenu d'informer et dalerter SOUus controle de I’autonte de pohce les personnes

susceptibles d'étre affectées par un acc;dent quant aux dangers encourus, aux mesures de sécurité et
au comportement a adopter. : _ .

1.4 Orgamsahon des secours - Plan d’operat!on interne
L expioltant établit un Plan d’Opération Interne (P.O.1.), conformement aux dlsposmons de la circulaire

-du 12 juiltet 1985, relative aux plans d'intervention en cas d’accident, st de la circulaire du 30 décembre

1991, relative a larticulation entre les POl et les plans. d’urgence ‘Ce -plan définit les mesures
‘d’organisation; les 'méthodes d'intervention et les moyens nécessaires que lexploﬂant doit mettre en
calvre pour proteger le personnel, les populatlons et l’env;ronnement _ A

Un exemplazre du PIan d Operatlon Interne est mamtenu en saﬂe de controie et au F’C explo;tant

:Ce plan et ses mises a jour accompagnes de i’a\ns du Comlte dHygrene et de Secunte et des
COﬂdE‘hOﬂS de Travail sont transmis : .

. au Prefet (1 exemp!alre au S.LR. A C E D- PC)
~ au Sous-Préfet du Havre (1 exemp[alre au Cabinet),
“au Directeur Départemental des Services d’incendie et de Secours (au moms 2 exemplalres)

al Inspect:on des 1nstailat|ons Classées ('1 exempiaxre)

e s o e

:_lv_e POI ést mis & jour et testé 3 des intervalles réguliers n excedant pas trois ans. . -
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Des exercices d’apphca’ﬂon du Plan dOperatzon Inteme dowent &tre orgemses afin d'en vérifier la
fiabilité. La mise en ceuvre rictamment des réserves d'émulseurs pourra étre effectuée dans ce cadre.
L‘lnspect:on des installations classées sera prévenue suffisamment au préaiable de la date de ces

exercices. .

I.5.Connaigssance des predur&s étiguetage
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaiire la nature et les risques
des produits dangereux présents dans I'établissement, en particulier ies fiches de données de securité

prévues dans le Code du Travail.

11.6.Consignes

L'exploitant &tablit des conszgnes en nombre suffisant pour . prevemr les risques et les poliuirons qui-

pourralent etre ‘engendrés par !’ exp!mtatton de son site. -

Le personnel concerné est forme aleur apphcahon et des tests sont reailses et traces
A minima, le personnel dispose des conSIQnes suivanies . : ) -
- Consignes d'exploitation, '

~-.  Consignes de surveullance des temperatures prevenhon du gel preventlon et gestxen d’une _

. inondation,
- Permis-de travail, permis de feu et autree perms

- - Consignes de sécurité : ‘
- Contréle, maintenance et tests des mesures de ma‘tnse des nsques des moyens de lutte contre un

sinistre, des systémes de détection, de preven’nen et autres posmfs 1mportantes pour la surete des

. installations,
- Conduite 4 tenir en cas d’indleponlblilte des éguipements précités.

- Cons:gnes d’arret et de demarrage des installations (degazage etc)

1.6.4. Consrgnes d’explo:tatlo

les consignes d’explmtatlon ‘des unités, stcckages ou equrpements divers, prmc:palement ceux
susceptibles de - contenir des . matiéres toxiques -ou dangereuses sont obligatoirement  écrites et

comportent explicitement la liste détaillée des contrbles & -effectuer, en marche normale, dans les

périodes transitoires, lors- d’ operatrons except:onnel[es 3 la suite d'un arrét, aprés des fravaux
d’entretien ou de modification, de fagon a garan‘tlr en toutes clrconstances le respect des dieposmons du

, present arréte.
Les conmgnes dowent prendre en compte ies rleques llee aux capacttes mobites

L’exp!mtant établit une consrgne défi nzssant la condurte a tenlr en cas de pollu’uon acc1dentelle Cette
cons;gne est intégrée au Plan d Operat;on Inteme o S .

| Par ailleurs, i’explortant etabht une consigne specn" que ala surveillance de la temperature lors de la
penode hrverna!e permettant de prevenlr tout nsque de gel de E'eau dans les mstal!etions ' :

De plus, teprOItan’t etabht une con31gne en cas de nsque d’mondatlon comportant notamment les'

~points suivants - _
: ® '1nstallatzon d’une celnture en carreaux de piatre autour des sous-stations electnques

o arrét des equements électnques situés au nlveau ‘du sol au fur et 2 a mesure de la pregressxon

_des eaux, - L
o arrét et mlse en securlte des lnstallatrons nsquant d’étre snondees

il 6. 2 Permas de feu ou de travall

Tous les travaux de reparatxon ou de mamtenance sor’(ant du domame de E’entretien courant ou mettant '

en celvre une flamme nue ou des appareils ‘générateurs d'étincelles, ne peuvent éire effectués qu'aprés
deiivrance d'un pem"ns de feu ou de trava:! dument s:gné par l’explortant ou par la personne qu it aura
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- nommément désignée.
Ces fravaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles définies par une consigne particuliére
établie sous la responsabilité de I'exploitant ef jointe au permis de feu ou de travail.

Cette consigne définit les conditions de préparation et d'exécution des travaux ainsi que celles de remise

en service des installations, si celles-ci sont différentes des consignes opératoires habituelles.

- 11.6.3. Consignes de sécurité _
Le personnel doit étre averti des dangers présentés par les procédés de fabrication ou les matigres
mises en ceuvre, des précautions & observer et des mesures & prendre en cas d’accident ou dincident,
provenant de la société, ainsi que des usines environnantes. I dispose de consignes de sécurité et
d’incendie pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, Pévacuation des personneis et 'appel aux
moyens de secours exiérieurs. Les consignes propres & une unité prennent en compte, le cas échéant,

les risques indulits par les unités voisines,

I.6.4. Interdiction de fumer o

~ L'exploitant prend toutes les diépositions- nécessaires pour informer les personnes présentes sur les -
 Installations de linterdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones présentant des

risques d'incendie ou d'explosion.

[L.7.Vérification - Entretien

Les installations pouvant étre & Porigine d'incident ou d'accident (notamment enceintes sous pression, -

tuyauteries, installations électriques...) ainsi que les moyens de surveillance, de prévention, de.
protection (organes de sectionnement, détecteurs de gaz toxique, inflammable, équipements ATEX.. ),
~ les dispositifs de sécurite et d’intervention (extincteurs,...) font 'objet de vérifications et d’entretiens
+ ‘aussi nombreux et approfondis que nécessaires. au regard des risques encourus afin de garantir leur
- efficacité et leur fiabilité, - . . S 3 :

Il convient en particulier de s'assurer du bbn fonctionnement des dispositifs de sécurité,

Lexploitant apporte un soin particulier sur la vérification de la continuité électrique et la conformité des
_équipements dans les zones présentant un risque de formation d’atmosphére explosible (ATEX).

Les opérations correspondantes sont programmées et effectuées sous la responsabilité de I'expioitant.
" Elles font Pobjet d'un enregistrement tenu a la disposition de Finspecteur des Installations Classées et
comprenant les mentions suivantes : T o o :
‘- date, . o '
" - contenu, , R : S R ,
- motif opération périodique ou liée & une défaillance (panne, anomalie; incident, accident...),
+ - mesures correctives conséquentes, le cas échéant. o s '

IL.8.Installations électriques et risques liés 2 1a foudre

te

© 18.1. Alimentation électrique

" L'alimentation électrique de Pétablissement est secourue automatiquement par des équipements

autonomes de puissance suffisante pour permettre une mise en sécurité des installations.

Uhe.a'ﬂéntioh particulidre sera apportée afin d'éviter les micro-coupures d'alimentation du systéme de
contrdle de la sécurité, notamment lors-des phases de basculement d'alimentation (secteur / groupes de

. secours). . -
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Ii.8.2. Installations &lectrigues _ 7 .
Les installations électriques sont réalisées, exploitéeé et entretenues conformément aux dispositions de
Parrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des instailations électriques des

établissements réglementés au titre de la législation des Installations Classées susceptibles de

_présenter des risques d’explosion.

En vue de prévenir l'inflammation des pouésiéres, tout appareillage électriquse susceptible de donner des -

~ étincelles tels que moteurs non étanches & balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit, etc.., est
_ convenablement protégé et fréquemment nettoye. -

Tous les appareils comportant des masses métalliques-sont mis 2 la terre et reliés par des ligisons

équipotentielles. La mise a la terre est effectuée suivant les régles de Fart ; elle est distincte de celle du
paratonnerre et la valeur de résistance de terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.

'11.8.3. Protection contre Ia foudre

Les installations sont protégées contre les effets de la foudre, conformément a la rég!elmentaﬁon et aux

normes en vigueur, en particulier amété ministériel du 15 janvier 2008 et ses modifications uftérieures.

linspection des installations classées. | _ , - R ' _
“Au plus tard le 1% janvier 2012 'exploitant met en conformité ses installations de protection contre la

- foudre selon les exigences définies par I'arrété précité et par Tanalyse du risque foudre réalisée
~ précédemment. ' . . o o _

‘Avant fin 2009, I'exploitant remet uné analyse durisque fbudre'corjft’;rme a l'arrété précité au Prréfetfet a-

L'exploitant mettra par ailleurs en place un programme de vérification périodique de I'état des dispositifs
- de protection coritre la foudre. L L -
© Cette vérification devra également &tre effectuée aprés 'exécution de fravaux sur les batiments et
structures protégés ou avoisinants susceptibles d’avoir porté atteinte au systéme de protection contre la
foudre mis en place &t, aprés tout impact par fa foudre constaté sur ces équipements et structures.

Une procédUre interne précisé les dispositifs de protection en place, définit feur suivi, leur vérification a
fréquence définie pour garantir-une protection optimale et leur maintenance. Les vérifications sont
tracées. L'ensemble de ces documents sont tenus & disposition de [inspection des Installations
Classées. - - - -

_ 1i.8.4. Prévention des accumulations de poussiéres et du risque ATEX -
Des mesures sont prises pour éviter toute accumulation, dans les ateliers de production de poussiéres,
de maniére 3 prévenir tout danger d'incendie et d'explosion. Il est procédé, aussi fréquemment qu'il est
nécessaire, 4 'enlévement des poussiéres qui se seront accumulées sur les charpentes, ces poussiéres
étant susceptibles de propager un incendie. " R o

" L’emploi de I'air comprimé est interdit por le nettoyage des bétihe'hts_.

Des mesures sont prises pour éviter toute formation d’atmosphere exp'lo'sii_:le surle Site_ conformément

~ aux réglementations en vigueur. C , — .
Aucun appareil électrique non utilisable en atmosphere explosible ne se trouve dans les rétentions de
. produits inflammables. : o oL :

" Un zonage des zones ATEX, notamment en cas de présence de produité inflammables est réalisé, tenu

a jour par I'exploitant et préconise les mesures de matftrise du risque d’explosion a mettre en place dans .~
p N . - ° - N R B -

:' . chaquezone. . - o ST o
Des permis feu sont délivrés pour tout iravail en zone de risque d'ATEX.

" W8.dnondation - T o0 o
L’exploitant prend toutes les dispositions préventives pour réduire I'impact du site sur ['environnement

' (rejets d'eaux usées non iraitées, pollution ...) et p_'o'ur empécher tout phénoméne dangereux sur-ses .
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mstaliatlons en cas d rnondation provoguée par une montee des eatix due 3 une crue de la Seme et des
' ruusseaux environnant le site soit par une et /ou a une pluvnometr:e importante.

L’exploitant formalise les dispositions & prendre sur site pour :
- d'une part, ne pas induire de situations dangereuses sur ces installations,
- . d’autre part, ne pas provoquer de poliution de 'environnement.

1i.10. Choix des matériaux constitutifs des installations {(réservoirs. enceintes sous

pression, canalisations, flexibles, robinetierie, mstrumentatlon, ...)
Les matériaux utilisés sont adaptés :
- . aux nsques présentés par les produits mis en ceuvre dans l’mstatlatlon

- -aux risques de corrosion et d'érosion ; :
- aux risques liés aux conditions extremes d’utlilsatlon (temperatures pressions, contralntes

mécaniques, ...). |

C LA anuts et autres dispositifs.de collecte -
LU explmtant prer!d les mesures nécessaires afin de prévenir tes nsques tles aux egouts et caniveaux.

A partir de fin 2003 les egouts sont congus et implantes de maniére a evrter toute propagatron d’un '

incendie d’une unité 2 une autre. Les caniveaux seront ‘quant a eux, modlt' iés afin d‘evrter la propagation
d’un incendie d’une unité & une autre. R

‘Dans ce but, les aires de rétention et systémes d'isolation des réseaux de drains par gardehydrauirquem

seront correctement et réguliérement entretenus en vue de maintenir leur lntegrlte et leur efficacité.

Les aires de collecte des égouttures presenteront une pente de maniére 3 drarner les éventuslles fuites

hors des plans des capacrtes

1112, Salie de contréle - Organes de manceuvre

H.12.1. Salle de contréle

1.12.1.1. Objet

La salle de commande centralisée abntant ponctueitement ou en permanence du personnel et
regroupant les organes essentiels pour la mise en sécurité de 'ensemble des installations du site, doit
- résister aux agressions auxquelies elle est potentiellement exposee (effets thermique, projection eh cas
- d'explosion et de surpression), afin que les fonctions de mise en sécurité abritées par celte salle et
' assurees par les moyens humains et techn!ques restent operattonnei!es en cas d’acc:dent

Cette salle de- commande doat 8tre accessmte en permanence et assurer une protectron suft" sante pour

~‘permettre, en cas d’accident, la mise en securité des dlffarentes 1nstal[at:ons et prevenir Fextension d'un

srmstre

- Le dispositif de condwte des rnstatlatlons est congu de fagon & cé que Ie personnel concerné azt

immédiatement connaissance de toutes derlves des parametres de condurte par rapport aux condmons ‘

: normales d'exptmtatlon

1112.12 Etude - : .

Pour justifier du respect de !’artlcie 1, Iexplortant tlent ala dlsposrtlon de Imspection des lnstallatlons :

' ciassees une etude comprenant

Ia liste des salles de commande visées A larticle 15' du present arrete det“ inie- par Iexp!o;tant
accompagnée des éléments Justrﬁant les eventue]tes exclusions,

- !a Ilste des unltes ou des tnstallatlons pouvant gtre m;ses en securrte a partlr de ces sal!es

925

IR

e R (8 WY ok v §




- laliste des phenomenes dangereux pouvant ;mpactar ces sal!es ainsi que la nature et lintensité de
leurs effets sur ces salles, ,

- la nature et lintensité des effets qui ‘sont dimensionnants pour chaque facade (tort el murs)

- le cahier des charges et les préconisations éventuelies permettant de garantir la résistance des
salles aux effets potentiels identifiés, accompagné d’une notice descriptive, d'un plan de masse &t
des pians d'exécution de ces salles.

1.12.1.3. Mise  jour - ‘ _
- L'&tude visée & l'article 11.10.1.2 du présent arrété est réexaminée et si nécessaire, mise 3 jour sous la

responsabilité de ]’explo;tant & 'occasion de chaque révision ou complément apporté aux études des

dangers.
'L’explmtant signale a I’mspect:on des installations classées tout nouvel élément qui entrainerait. une
modification des- hypotheses ayant permis d’évaiuer la r951stance des salles.

112.2. Organes de manceuvre
Par ailleurs, les organes de manceuvre lmportants pour la mise en secunte de E’installatlon et pour la

" maitrise d’'un sinistre éventuel, tels que vannes, coupure alimentation basse tension, arréts coups de

© poing, ... sont implantés de facon & rester manceuvrables en cas de sm;stre et/ou sont msta!les de facon
redondante et Judic:eusement répartis. : : . . ‘ _

l! 13 Utllltes

L’exploitant prend !es dispositions . nécessaires pour assurer en permanence Ia foumlture et la

~ disponibiiité des utilités qu: goncourent ala mise en-sécurité des installations et a leur. arrét o’ urgence

Les organes parhcnpant a la mise en séourité de [’lnstaifatlon dowent Tester ou se mettre

automatiquement en position de sécurité en cas de perte d'énergie motrice.
A cet effet, ie site dzspose de groupes électrogénes de secours en quantlte suffi sante -

Il 13. 1 Cll‘CUlt de refro:dlssement

Le site dispose de circuits d’eau de refroidissement generee par des groupes fronds utilisant des fluides )

fngongenes et des tours aerorefngerantes

Les groupes frmds generent de l'eau refrtgeree et de I’eau glycolee Les niveaux des capacates de'

stockage des deux types d’eau sont sulvis en salle de condulte

'L’établlssement est equnpe d’une alam'le de defaut des c1rcu;ts d’eau de refrozdlssement
Conas2 Aiimentataon gaz naturei et chaudieres |

Le poste de detente gaz est protege des. dangers lies a tout choc mecanlque par une bamere

Les act;ons a faire sur les chaudleres en-cas de fulte de gaz sur ie Slte sont formallsees et !eur eﬁ“ cacrte
est testée. - _ :

- 1L14. Domame de fe fonctlonnement SUr d grocedes '

L‘explmtant etabllt sous sa responsabilité, les plages de variation des parametres qw deten'mnent la. =

" siireté de fonctionnement des installations. Il mat en place des dlsposmfs pennettant de maintenir ces
- parametres dans les plages cie fonctsonnement s, : ,

. _':L’mstallatlon est equupee de dlsp031tifs d alarme !orsque ies parametras sont suscept:bles de ‘sortir des
plages de fonctionnement s(r. Le déclenchement de lalarme entrame des mesures automahques ou

o manue[ies appropnees a Ia correction des denves
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IL15. Facteurs importants pour la sécurité .. - .

1.15.1. Liste des facteurs importanis neur la sécuriié

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude des dangers, Ia liste des facteurs importants pour la
sécurité. |l identifie a ce titre les équipements, les parameires, les consignes, les modes opératoires et
les formations zfin de' maiiriser une dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations

{fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accrdentelie etc.) pouvant engendrer des

conséguences graves pour 'homme et Penvironnement.

Cette liste est tenue ala drsposrt:on de l'inspection des’ rnsta!latzons classées et regulrerement mise &
jour.

11.15.2. Facteurs et disgositifs importants pour la sécurité

Les dispositifs importants pour la sécurité, quils soient techniques, organisationnels ou mixtes, sont
d'efficacité et de fiabilité &prouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies & l'origine de l'installation,
et maintenues dans le temps. Leur domalne de fonctionnement fiabie, ainsi que leur longévité, dorvent

étre connus de i‘explortant

-

Les drsposrtrfs sont congus de maniére 3 reS|ster aux contramtes specrf'ques hees aux produrts
manipulés, a l'exploitation et a Ienvrronnement du systeme (choc, corrcs:on etc) :

'Toute defar!lance des dispcsrtrfs de leurs systemes de transmrssron et de trartement de !‘rnfon‘natron est
automatrquement détecteée. Alimentation et transmrssron du signal sont & secun’ce positive:

Les dlsposmfs importants pour la secunte et en partrculrer les chaines de transmlssron sont congus

pour permettre leur maintenance et s' assurer périodiquement par test de leur eff caclte

“Ces dlsposrtlfs sont contrdlés perrodlquement et maintenus au niveau de fiabilité decnt dans I'étude
dangers en état de fonctlonnement selon des procedures écrites. :

' Les operatrons de marntenance et de verrflcataon sont enregrstrees et archivees

En cas d’mdlsponrbrhte d'un drsposatrf ou élément d'un drsposmf important. pour la secunte l’mstaliatron'

est arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défi ini et mis en place les mesures compensatmres
dont il Justzf e.l'effi cacrte et la. drspontbrlrte : :

Les parametres rmportants pour la secunte des msta!iataons sont mesures sr nécessaire enregrstres en
- continu et equrpes d'alarme. : _

"11.15.3, Ailmentatmn electrrgu

‘Les équipements et Ia meéure ‘des parametres importants pour la secunte dorvent pouvoIr etre

maintenus en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'afrmentatron électrique -

' prmcrpale

Les reseaux electnques alrmentant ces equrpements rmportants pour la- securrte sont mdependants de
sorte qu un srnrstre n entraine pas la destructron s:multanee de I'ensembie des réseaux d‘ahmentatlon

11.16. Indegendance des svstemes de conduite et de mise en securrte
- Les systémes de contréle de la sécurité et de mise en sécurité des installations du site do:vent pouvorr

étre mis en ceuvre méme si le systédme de conduite de procédé est défectusux ou hors service. Un -
dysfonctionnement du systéme de conduite de procédé ne doit pas provoquer de defalilance du systeme

: de contro!e et de mise en secur;te et recrproquement
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11.17. Systémes d'alarme et de mise en sécuriié des installations ‘
Des dispositions sont prises pour permetire, en cas de dépassement de seuils critiques preetabiis,
d'alarmer le personnel de surveillance de fout incident et de metire en sécurité les instaliations
susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et 'environnement.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendahis des systémes de conduite.
Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.

Les actions déclenchées par le syStéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou

renduss inopérantes par action simple sur le systéme de conduite ou les organes concourant & la mise
en sécurité, sans procédure préalablement définie. . '

11.18. Détection d’atmosphére explosible R

~ Afin de prévenir les conséquences des risques de fuite a 'atmosphére de gaz inflammables, les moyens

d’alarme, de prévention, dé protection et d'intervention appropriés a la nature du risque et nécessaires a
sa localisation, & la limitation de son extension et de ses effets doivent étre disponibles. :

' Ces moyens doivent notamment comprendre un réseau de détecteurs de gaz inflammables adaptés aux

risques présentés par le site et couvrant a minima les zones de stockages de liquides inflammables, de -

gaz inflammables liquéfiés, de catalyseurs en solution dans le solvant, la zone de polymérisation

(réacteurs batch et chaines en continu), les zones de distillation et purification, les stockages tampons

(blend tank), les strippers.

‘Les détecteurs de gaz sont régiés suivant deux seuils d’alarme, fespecfi\jemént 20 et 50 % de la fimite
inférieure d’explosivité. Compte tenu de la présence de produits inflammables de nature différente surle’

site, les détecteurs seront calibrés en fonction des produits mis en jeu dans la zone, tout en privilégiant
la s&curité (en cas de doute calibrage sur les niveaux les plus faibles). C o

{ & franchissement du premier seuil entralne au moins le déclerichément d’'une alarme avec identification
des zones de danger, au niveau des services spécialisés de I'établissement, tels que salle de contréie,
de manigre 2 informer le personnel de tout incident. - : : ' :

Le franchissement du:deuxieme seuil entraine dans le cadre des consignes de sécurité, en plus des
- dispositions précédentes, la mise en état de sécurité de linstallation, la mise en ceuvre manuelle des

dispositifs d'arrosage, ia mise en action de moyens de prévention _appropriés tels que la fermeture de .

" vannes, arréts de pompes etc, par le personnel d'exploitation.

Dans les deux cas, a recherche de la causé de I'alarme et la mise en place des actions quien découlent
s'effectuent dans le cadre des consignes établies par 'exploitant. _ S '

Tout incident ayant entrainé le dépassement du deuxiéme seuil d'alarme gaz donnera lieu a un compte
rendu écrit; tenu A la disposition de I'nspection des Installations Classées. - o :

11.19. Moyens nécessaires pour lutter contre un sinistre

Le personnel susceptible d'intervenir en cas de sinistre sera formé et entrainé a Futiisation des moyens .

- de secours. La formation et les entrainements feront Fobjet d'un enregistrement (date, théme, personnel
‘concemé, observations, ...) tenuala 'dispos_itio’n de F'Inspection des Installations Classées. '

L'établissement dispose ‘des moyens notammient en débit d’eau d'incendie, en réserve d'émulseurs ét -

en canons pour lutter efficacement contre Fincendie.

‘Ces moyens sont suffisamment denses et répondent aux risques & couvrir. |
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‘il 19.1. Réseau d’cau d’incendie _ ,
Le réseau d’eau dlincendie est mallle et sectlonnable 1! comprend au moins 20 pc‘teaux d’eau d'incendie

normalisés. -
H est enterré et protégé contre le gel et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que -

toute section aﬁectee par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, puisse étre isolés.

il comporte deux pomperies d’incendie. La pomperie n°1, située a PEst de Fusine, comprend notamment
© une pompes de 350 m%h diesel et une pompe de 350 malh electrique chacune sous 12 bars. Cette
pomperie est alimentée par une réserve d’eau incendie de 800 m® disponible en permanence sur le site.
La pomperie n° 2, située au Nord-Ouest du.site, comprend deux pompes diesel de 1100 m*h, chacune
sous 10 bars alimentées par le réseau d’eau industrielle.

i! 19.2. Dispositifs de détection et de grotection incendie

L etabiissement est équipé d’un systéme de détection incendie de type de!uge sur les zones sensibles
(stockage de liquides inflammables, stockage de gaz de combustibles -liquéfiés, stockage des .

catalyseurs, zones de polymérisation, distillation, purification, stockage de cément « blend tank »,
strippers, batiment de fi nition/conditionrement...). Cette” détection ‘incendie, assocxee a un message

d’alarme est reportee au poste de garde.

lL.a mise en oeuvre des moyens de protectlon mcend:e est de plus asseme au decienchement de fa

detectlon mcendle

ll 19 3. Disgosi tif de feéugei’étxon des eaux d’incendie

Un réseau de recuperatlon des eaux incendie, relié & des bassins specnf iques, est mis en place sur le
site. Ce dispositif est dimensionné afin d'étre a méme de canaliser ie deblt et de retenir ]e volume d'eau

~  correspondant au s;nistre ma;orant sur le S|te

" La capacrte de receptlpn d_es BauXx d m_cendie est au minimum de 2 000 m®,

H 20 Acces de secours - Voues de clrculatlon

Les installations sont en permanence accessibles facilement par les services de secours, Les aires de _

carculatson sont aménagées pour que les engins des services d’mcendre pulssent évoluer sans difficulté.

Les mstaifations sont en fous poinis acceSSIbfes de la voie pubhque par une voie engln repondant aux -

conditions des services d'incendie et de secours. A mlnima elle respecte les po;nts suivants :
-. largeur de fa chaussée : 3 méatres, S . ,
- hauteur dlspomble 3,5 métres,

- pente inférieure a 15 %,

- ' ‘rayon de braquage intérieur : 11 metres . ‘ '
force portante calculée pour un véhicule de- 190 k;[o~newtons (dont 80 kllownewtons sur i’ess:eu

avant et1 30 kilo- newtons sur Iessieu amere ceux-cl etan’t d!stants de 45 métres).

Les voies de c:rculatlon les p[StES et voies d’acces sont nettement dellmftees mamtenues en constant
état de proprete et degagees de tout objet {fts, embailages ) susceptlble de gener !a clrcu!atton '

" Les Semces d’lncendle et de Secours etle personnef d' :ntervent:on de I’etabhssemeni doivent drspcser , j' g

~ de l'espace nécessaire pour l'utilisation et le depio:ement des moyens dancendte et de secours
. necessairesa la maltnse des sinistres.. - o : . -

l! 21 Personnel d’mterventlon o

L'usine doit disposer du personnel compétent et en nombre sufF sant pour mettre en oeuvre Ies matenels, K

- d’mcendle et.de secours, dans les meilieures condztlons d’eﬁ" cacnte L
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Ce personnel participe périodiquement & des exercices d'incendie dont la fréquence est portée sur la
consigne d'incendie. Cetie fréquence est au minimum d'un exercice par mois. :

L 'établissement doit diéposer d’un nombre suffisant de secouristes ayant regu une formation de base qui

devra étre renouvelée annuellement.

'11.22. Postes de chargement - déchargement _ .
Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement & du personne! averti
des risques en cause et formé aux mesures de prévention a metire en ceuvre et aux méthodes

dlintervention a utiliser en cas de sinistre. .

Une ccinsigné- &crite est &tablie par l’exﬁloitant. Elle aborde les vérifications & effectuer avant de lancer
Popération et notamment : - ‘ ’ _

1. la nature et les quantités des produits & chérger ou a décharger,
2.- la disponibilité des capacités correspondantes,
3

la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargemerit, celle de la capacité .

récepirice, celle de son contenu.

Le poste de chafgémenﬂdéchargemént de wagons de trans;jort de produits inflammabies, située au’
sud-est de la zone 100, est équipé d'une extinction de type déluge déclenchée -automatiquement ou
manuellement. 1l dispose d'une cuvette de rétention déportée. Des consignes écrites de sécurite.

affichées sur site, rappellent les actions a réaliser en cas de sinistre. _ ‘ -

I.23. Phases transitoires C : o :
Les phases transitoires (arrét, démarrage, ...) sont menees dans le cadre strict des procédures établies
_par Pexploitant, sous sa responsabilité. : ‘ _ : .

1124, Cl6ture - Gardiennage o | . |
L'établissement est entouré d'une cléture efficace et résistante, d’au moins 2,50 métres de hauteur afin
d’en interdire I'accés & toute personne ou véhicule en dehors des heures d'ouverture. -

Un. gardiennage ou une surveillance avec rondes intérieures de [Pétablissement est assuré. en
permanence. e . o S - _ R

11.25, Accés, régles de circulation internes - o S
L'exploitant met en place un cadre strict de circulation des véhicules a lintérieur de I'établissement

visant 2 limiter les risques de coliision éventuels. Ainsi, tous les véhicules qui pénétrent en unité font |
Fobjet d'un permis de circuler. De plus, pour les véhicules a risques (grande hauteur, engins de-chantier

3 hauteur variable, ...), un plan de circulation est fourni au conducteur. -

»
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ARTICLE 2 -TABLEAU DE NOMENCLATURE o _
L'annexe 1 de l'arrété complémentaire cadre est supprimée et remplacée parla suivante :
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ANNEXE 1 -LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L’

ETABLISSEMENT

1412.1

Stoc_:kage an réservoirs manufacturés de gaz m am ,
maintenus liquéfiés sous pression, la quantité totale susceptible d'étre
résente dans linstallation étant supérieure ou égale a 200 fonnes

1211 fonnes

Autorisation
avec
servitudes

14142

installation de déchargement de gaz inflammables liquéfiés,
desservant un ¢éptt de gaz inflammables soumis & autorisation

/

Autorisation

1430

Liquides inflammables, (d&finition) _
Capacité totale équivalente _

6905 m°

I -

43223

Stockage en réservoir manufacturé de liquides inflammables,” la
quantité totale équivalente de liquides inflammables susceptible d'gire
présente étant supérieure 2 100 m° '

384m®-

Autorisation

1433.A.2

instailation de simple mélange & froid (ou d’emploi & froid) de liquidesy
inflammables, la quantité totale équivalente de liquides inflammables
de la catégorie de référence (coefficlent 1) susceptible d'étre présentg
&tant supérieure & 50 fonnes ]

4 962 tonnes

_Autorisation

1433B.2

Installation de mélange ou d’emploi de liquides inflammables autres
que celles citées par la rubrique 1433-A, ia quantité totale équivalente

susceptible d’étre présente étant supérieure a 10 tonnes

de liquides inflammables de la catégorie de référence (coefficient 1)

1833 tonnes |

Autorisation

1434.2

instaliation de déchargement de liquides inflammables desservant un
depot de liquides inflammabies soumis & autorisation

Autorisation

1810

1500 tonnes .

Emploi ou stockage de ‘substances  ou. préparations réagissanﬂ
violemment au contact de Feau, a l'exclusion des substances e
préparations visées explicitement ou par famille par d'autres rubriques
de la nomenclature, la quantité totale susceptible d'étre présente dans
Finstailation &tant supérieure ou égale & 100 tonnes mais inférieure 3

253 tonnes

Autorisation

1820

Emploi ou stockage de substances ou préparations - dégageant des
gaz toxiques au contact de I'eau, & Pexclusion des substances et
préparations visées explicitement ou par famille par d'autres rubriques|
de la nomenclature, la quantité totale susceptible d’éire présente dans
Pinstallation étant supérieure ou égale & 2 tonnes mais inférieure a 50
fonnes I : ‘ - '

26 tonnes

' Déctaraiio'n

2660.1

&tant supérieure & 1.1/ ,

Fabrication de caocutchouc, élastoméres, la-¢apacite de produbtion

530 1/
140 0CO0 t/an

Autorisation | '

2662.1

Stockage de matiéres plastiques, caoutchouc, élastoméres non
halogénés, non azotés, le volume étant supérieur ou égai & 1 000 m®

3 000 m*

" Autorisation

2910.A.1

L - chaudiére B803 (19,5 MW)

Instaliation de combustion, la puissance étant supérieure & 20 MW
L chaudiére B804 (23,5 MW) - :

o chaudigre B806 (10 MW) _

53 MW

‘Autorisation

(292028

Installations de réfrigération n'utilisant pas de produits inflammables,
la puissance absorbée étant supérieure ou égale a 500 kW (fréon)

880 kW

Au’;orisétioh

2021.La

d'air, lorsque linstallation n'est pas du type « circuit primaire fermé » |
E puissance thermique évacuée maximale étant supérieure ou égale

Installations de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux

2 000 kW~ :

33 640 KW
{3 tours)

. Autoriéaﬁon' '

1530.2

Dépéts de bois, papier, carton ou ‘matériaux combustibles analogdes, _

la quaarxtité_Stogkée.étant supérieure & 100 m°, mais inférieure & 20
000 m : : ' :

© 3000m®

Déq[a'ration-

" 2925

Ateliers de -charge d'accumulateurs, la puissance maximum de|

. fcourant continu utilisable pour cette opération étant supérieure & 50

v

30 kw

~|Non classable| .

11311

Emplci ou stockage de substances ét 'prépar.ations toxiques solides, 1a

inférigure & 5 tonnes _ - -

quantité totale susceptible d’étre présente dans linstallation étant

940kg

Non classable

1418

: Stockége ou emploi d’acétyléne, la quantité totale suscebtible-d’étre

résente étant inférieure 4 100 kg -

.'-171(.{;*"‘

Non classable

1611

Stockage d'acide sulfurique & plus de 25 % eh poids d’-adide,, la

quantiié totale susceptible d'étre présente étant inférieure & 50 tonnes

: 24 fonnes

Non classable|
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) “S"’foc agé de lesstvéé de soude ou potasse cauéthire, le liquide

renfermant plus de 20 % en poids d'hydroxyde de sodium ou de
potassmm Ea quant;te totaie susceptible d'étre presente dans

95 tonnes

Non classable

~ 1.1.1.0 Forages exécutés en vue de la surveillance des eaux sou erraines 4 piézometres Déclaration |
1.1.2.0 Prélévements permanents ou temporalres issus d'un forage débi| 2 forages d'eau
' supérieur ou égale a 200 000 m¥an : industrielle i
au total -Autorisation
. , 6 000 m%j _
2.1.1.0. Dispositif d'assainissement non collectif . . . .
Supérieur a 12 kg de DBOS mais inférieur & 600 kg 72 kgfj sur 1 mais| . Déclaration _
2.2.1.0 Rejets d'eaux douces superficielles supérieurs 4 2000 m°fj 3150 m°j Déclaration .
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ARTICLE 3 - ZONES DE DANGERS

I'annexe 2 de I'arrété complémentaire cadre est supprimée et remplacée par la suivante :
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ANNEXE 2. ZONES DE EANGERS MAJORANTES DE LANXESS
' ELASTOMERES PAR UNITE

_natieres

premiéres e
pipeline EXXON B

€2 = 811
(r&f. ED GCL octobre 2003)

Zone de déchargement

Z100 BLEVE d’'un wagon de butadiéne
71 = 229
22 =295 . :
: (réf. ED GCL ocfobre 2003)
Z100 Stockage catalyseurs . [Non significatifs
] , , o (Ref. Etude des dangers Hémlsphere du 24!12!2004) '
Z100 - Stockage ~  liquidesExpiosion (UVCE) suite & rupture gmllotme de ligne de soutirage du bac
_ tinﬂammables F1086 (stockage de « blend B ») . ,
- Effets thermigues (au centre de Filot zone 400 -500)
7ELS = ZEL =258 - A
.ZEl=284 . - L ‘
- Effets de surpressmn (au centre de [’?fct zcne 400-500)
ZELS = 122 , ,
© ZELS =184
'ZEI- 403
' 'Feu de Jetsuxte a rupture guillotine de i:gne de soutlrage du bac. F106
(stockage de « blend B »)-effets therrmques '
FELS =322 .
ZEL=344.
) ZE] = 401 -
' Pressurlsatlon lente des bacs de styrene F'i53 et F157- effets de -
- [surpression : o _ . c :
ZELS =101
ZEL= 128
ZEl = 180
, - Aréf. Etude c!es dangers Bertm Technologie 04/2007) .
Zone de distillation UVCE suite 4 une rupture guillotine de ligne en pied de colonne D212

2200
: (
c#oivant, .

dont

distiltation Nord)

recyclage  dufséchage du solvant)
Zohe . dek
- [ZELS =144

Effels thermlques (au centre de I’Tlot zone 400—500)

ZEL= 144
ZE| = 158

“+  Effetsde eurpressmn {au centre de l'ilot zone 400- 500)

ZELS =109
ZELS =146
ZEI— 377

isoutirage da solvant
- . Effets thermigues (au centre de !*T!ot zone 400—500)

ZELS =ZEL =288

ZEI=317 -

L Effets de surpress:cn (au centre de I'Tlot Zone 400-500)

ZELS=137
o lEL=194
EEI=489

, ldem sur colonne D215 hexane—(ellm:ne les impuretes tourdes)

~ . .Effets thermlques (au centre de !’Tiot zZone 400 500)
ZELS ZEL—396 o _ _

C o ZEl = 436
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- Effets de surpression (au cenire de {'lot Zone 4GO~500)
ZELS = dans le site (91) :

- ZEL =155

ZE] = 420

UVCE sunte 4 la rupture 100% de la Hgne de Blend B {DN 150) gntre la
zone 100 et 200

. Effets thermiques (au centre de Fiot zone 400-500)

ZELS = ZE1 =480

IZEl = 528 '

. Efiets de surpression {au centre de iot zone 400-500)

ZELS =145 - A

ZELS =194

ZE]= 474

Feu de jet (deptiis ia- ttgne) suite 2 la rupture 100% de la iigne de Blend B
(DN 150) entre la zone 100 et 200 :- _

. [ZELS =274

ZEL=304 .
ZEl = 324

(ref Efude des dangers 04/2007 par Bertm techno[gg:es)

caoutchouc

Z300 - Zone préparation deSlNOI'] significatifs -
o antioxydants . ef .
stockage procédé _
Z400 - [Zone - - modifieursNon s;gnn‘“ icatifs
hydroréactifs et autres(Réf Etude des dangers Hemisphere du 24/12/2004)
: stockages
£400 Zone de polymérisation| Activité arrétée a partlr de f‘ in 2008
: par batch ) :
Z400 Zone de po[yménsa’uon‘i Rupture gunllotme de Etgne (4“) d’ahmentation en blend B d’un des
S - continue réacteurs de téte sur 'une des 3 chalnes A, B ou C : R401, R440, R456)
l(chaines A, B et C) & Explosion (UVCE)- effets de surpressmn .
o ' 715 %=145 '
711 % =193 ‘
72 =454
(Réf Etude des dangers APSYS du 2!1212005)
b Explosnon effets thermiques -
dlstance d'effets restent dans le site”
Z500 Stockage tampon avan Rupture guillotine de a Ilgne de soutlrage des bacs F571 ou F572 (200m3
- ~ séchage {blend tank) ont 75 % d’hexane)
: . Explosion (UVCE)- effe’ts de surpress:on
‘ 1 5% =201
11%= 267 _ _ )
=625 :
Réf Etude des dangers APSYS du 2!1 2!2005 compiément du 14/02!2007)
. Explosion — effets thermlques
1 1% = 606 _
= 666 ' i
L (R&f, Etude des dangers APSYS du 2!1 2/2005 complement du 14f02]2007)
Z500 .

Stnppmg et séchage%Expios:on (UVCE) d’un nuage de vapeur d'hexane smte ala rupture des
pompes: -’ L : , :

-» P50 A,
> P 5608,
> PS78A,
.» P5788, -

lalimentant une fuite pendant 300 secondes

(masse réactionnelle de 1900 kg indice de wo]ence de xplosron de 6}.

PZELS =35(reste dans le site) -
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ZEL
ZEl =115

Surpression

Réf. Etude des dangers Hemisphere du 24/12/2004)

(reste dans le site)

Z700 Chaudiéres, groupeMNon significatifs
. froid freon & PipelineRéf. Etude des dangers AF’SYS du 2/‘12!2005)

gaz {GDF)
. Z800  {Zone magasins, StationNon significatifs T
) d'épuration
Z800 Maintenance, batimenliNon significatifs
dministratif et parkings

(*) ZEL : zones des effets létaux significatifs pour Ffhomme

ZEL : zones des premiers effets létaux pour 'homme

ZEl : zones des premiers effets irréversibies pour 'homme ,
Pour les UVCE, par simplification en raison de la répartition des réacteurs dans les zones de
polymérisation, les zones de dangers sont définies a partir du centre de la zone de polymensation

i1E a1

=1 d s HIK

E i

continue ou discontinue.
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ARTICLE 4 ; MISE A JOUR DE [’ARRETE CADRE SUR LES BACS DE LI

Le chapitret du Titre Il de Parrété préfectoral complémentéire du 8/11/2001 (arrété cadre) est remplacé
par le suivant . - ‘ :
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CHAPETRE N° 1 - PRESCRIPTIONS RELATIVES AU PARC DE STOCKAGE DE..
LIQUIDES INFLAMMARBLES (HORS CATALYSEURS)

LOBJET

i1, Enstaliations_cohcemées

F 116 P |atmosphérique a foitfixe| 400 Hexane
. F110 P |atmosphérique a toit fixe| ~ 400 Hexane
C | Fi153 S |atmosphérique A toitfixe| 115 Styréne
c __F157 | 8 |atmosphérique atoitfixe| 115 ‘ ‘Styréne
C - F 180 s atmosphérique & toit fixe 7.'90'_ - Mélange hexane et styréne
CL | : o (blend 8) ou résidu de distillation
" C e oarm sous pressiona fond | Mélange hexane et styréne
.| Fies 1P hémisphérique” . | = 110 (blend S)
C 5 | souspressionafond | .. IS
L F104 . _ ,P'V hém.isphérique _1'_1;0 Hexane
= : . sous pression a fond Ane Melange butadiéne et hexane
' F108 . P_ “hémisphérique’ ‘200 (blend B)
B sSous pression a fond Ciam . Mélange butadiéne et hexane -
P07 1 P T hémisphérique 110 (blend B)
Eap o |- sous pression a fond - B o
‘F1o8 P hémisphérique. | 10 Hexane
- 1 sous pression a fond . '
R P hémisphérique - 10 .He"_‘?“e

Nel Type de réservairs : P= réservoirs procéde, S- reservolr de stockage

: Le stockage de quwdes mﬂammabies est c!asse sous ies numéros de rubrlques de la nomenciature des
,'1nstal!at|ons -Classées pour la Protection de I’ Enwronnement suwants : o

1432-2a si réservoir de stockage
e 1433-A s; réservoir procede

I 2, Conformlte au dossuer

. Sauf dispositions contraires au présent arrete le parc de ilqwdes lnﬂammables amst que !e dlsposrtif
" d'extinction d’incendie | par moyens ﬁxes qui lui'est assdcié sont fnstalles et explo:tes conformement aux

- pians et documents des dossiers ;-

"o dossier référencé « ED 10 Tér: augmentatton de Ia secunte et recuperat;on de Ieau mcendle
' .du stockage de liquides inflammables », .aux modtf cations pres de celies prevues dans Ie

‘dossier de j juin 2001 intitulé « colonne’ D209 »,

. _etude des dangers relatlve aux zones 100 et 200 \}ersmn du 23/03/2007 et ses comp!ements
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1.3. Suivi des niveaux et gs’évemion des surem plissages

i 3 1 Tous les bacs {y comm'is ies bacs sous m’ess:on}

 Ces bacs sont équipés’ d’une mesure de niveau, d'une aiarme de niveau haut et d'une alarme de

niveau bas, reportées en salle de conirle.

lIs sont munis de soupapes cotrectement dimensionnées sauf pour les bacs F153 et F157.

Tout rempl:ssage de bac est stoppé par un arrét automatique de la pompe de iransfert en cas de
déclenchement du niveau de sécurité trés haut.

Afin de limiter les risques de pollution et d'incendie, Falarme de niveau haut reportee en sal!e de

contrdle est indépendante de la mesure en continy, sauf pour les bacs F153 et F157.

 Les opérations de remplissage, vidange seffectuent dans le cadre de procédures écrites sous a

responsablhte de l'expio;tant

.3, 2 Les bacs Sous QI”ESSIOI‘I

Ces bacs sont.en plus eques d'alarmes de presswn haute et basse reportées en salle de controle

independantes de la mesurs en continu.
‘Toute vidange d'un bac sous pression est stoppee automatiquement sur declenchement du mVeau de

sécurite tres bas

L4, 4, Preventlon de la montee en gress:o :
~Tous les bacs atmosphenques de liquides. inflammables, & lexceptlon des F153 et F157 contenant du
styréne, sont protégés coritre le risque de pressurisation lente du bac pris dans un incendie ou impacté par

- un flux thermtque par ja présence d'un évent correctement dlmenswnne pour evacuer ia surpress;on

' generee et evﬁer ainsi E’eclatement du bac.

Les bacs sous pression sont rel:es au réseau torche qui permet d’evacuer la presswn generee en cas ..

d'mcend[e etd ewter i’explos:on du bac s'll est pris dans un incendie.
'1.5. Pompes dé‘bras"sage- des. bacs

" Les pompes de brassage sont équipées d'alarme de température. |

l 6 Travaux

Avant intervention dans un bac, une \ndange et un degazage complets sont realtses pour prevemr la

persustance d'une ATEX

L PROTECTION‘- DESEAUX

. 1 Cuvette de retentlon '
La cuvette de rétention assaciée au parc de ilqmdes mﬂammables dmt avow un vo!ume au moms ega[ a
celui du plus gros reservmr contenu et a celu: de ia mome de ia capacﬂe totale de tous Ees bacs s;tues

- dans la cuvette,

La cuvette de retentibn dont etre étanche La wtesse de penetration des iiqmdes au travers de la couche

etanche est au maxrmum de 10 mls Cette demlere a une epaisseur mmlmaie de 2 cm L
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1.2. Récupération des eaux d’incendie

Les eaux recueillies devront étre collectées et

¢ soit &tre fraitées en interne avant rejet au milieu naturel et respecter les valeurs de rejets définies

- aTarticle 11.4.3.4. du Titre | de 'arrété préfectoral cadre du 8/11/2001 modifié
o soit éfre éliminées comme un déchet dans des installations reguherement autorisées
' conformément & la réglementation en vigueur et dans les conditions necessalres pour assurer la
protectlon de i’env;ronnement :

 1ii. MESURES DE LUTTE CONTRE LINCENDIE

- IIL.1. Dispositions constructives

il.1.1. Cuvette de rétention

‘La cuvette de retentlon est fract!onnee en quatre scus-cuveﬁes (def nies dans le tableau de la page
précédente), par des murets ou des formes de pentes, de maniére & hmiter !’extens:on des surfaces en

feu dans le temps par un- ecouiement preferentle! de zone a zone.

Un radler de 2 métres de- large borde Ies cotss de la cuvette de retentlon ou se situent !es pompes et
canalise les rejets acctdenteis d’hydrocarbures vers une fosse de décantation étanche d'un volume de

'321m

' Un écran flxe sur le muret de reten‘tlon au droit du réservoir F 157 permet de: Itmrter Ies fwtes eventuelles en.

- dehorsde Ia retention, provenant des partles situées en hauteur du réservor.

lI! 1. 2 Agg!lcatlon de mousse -

’ Des d!sposmons tschn:ques do;vent etre prlses pour une apphcatlon douce de Ia mousse dans les sous-

cuvettes en feu

En cas d’;ncendle dans une sous—cuvet’te !exp!mtant doat constituer un tapls de mousse preventlf de
20 cm au moins dans les. autres sous—cuveﬁes afin dewter Fextension du smlstre lorsque le

debordement est possibie

R (1 =% Reseau de mousse . _
"Le réseau de solutlon moussante doit cemturer ]e parc de quuzdes !nﬂammables

lIl 1.4. Delal de mise en ceuvre

e L exp!ontant devra concevow un systeme de detect[on de feu de hqutde mﬂammable pennettant de générer .

" la mise en csuvre du dispositif de mousse sur ]’ensemble de la cuvette en moins de deux minutes en
toutes clrconstances au taux d’appilcation de 5 llm /min sur le compartlment concerné par le feu. -

!ll 1 5 Locahsatnon de la commande a dlstance du d:sgosmf d’extmctlo A

| ©Les organes de commandes a dfstance du disposmf dextlnctlon automathue d’lncendle par moyens ﬁxes : ,
ainsi que les réserves d’emulseur devront etre proteges des ﬂux therm1ques generes par un smlstre af in de, o

- -garder leur fonctionnalité. ~ -
Ces dtsposmfs sont commandables depUIS la saile de commande resxstants aux agress:ons annss que‘—

g -f.depuns ie poste de deluge assoc;es L
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- HlA1.8. Dlsgosatn‘ de refm!dlssemem des bacs -

Tous Ies bacs du parc de liquides inflammables sont dotés d'un systéme d'arrosage fi Xe automathue par
deiuge asservi & une détection fey, et assurant un débit d'eau minimal de ‘]D I/m*min sur la surface des
réservoirs ou de la robe des bacs. :

{ii.2. Movens dlspombles sur [e site

Les moyens maintenus sur le site, notamment en ce qui concerne le débit d'eau et Ia réserve d’emulseur et

sa mise en ceuvre, devront permetire :

o fextinclion en vingt minutes et le refrmdlssement du réservoir de plus gros diamétre ainsi que la
: protectlon des réservoirs voisins. menacés, avec un débit d'eau pour le refroidissement d'au

~ moins 10 lifres.m?.min.

o 'I’attaque 3 la mousse du feu de la plus grande cuvette (bacs déduits) avec un taux o appllcatlon ‘

réduit pour contenir le feu et simultanément la protection des. installations menacées par le fey,
avec un débit d’'eau de refroidissement d’au moins. 10 litres.m?.min pour les réservoirs voisins
menacés. Ces moyens devront éire’ operationnels }usqua !’amvee d'aide exteneure avec un
'~mmlmum d'une heure . - -

. Pourle calcul de Ia réserve en émuiseur, la concentrataon de celui-ci dans la sofutlon moussante est
" prise forfaitairement egaie a3% sauf d}spos:tfon equwalente et vahdee par les serwces d’mcendie et de e

secours.

Le faux d’apphcatlon reduzt destme 3 contenir Ie feu est pns egal a la moitié du faux d’appl:catlon'

theonque

Ell 3. Reserve en emulseur '
- Le stock d’émulseur, égal 8 au moins 10 mé, doit etre dlmensmnne en mtegrant
s les dispositions du paragraphe cu—dessus _
e les volumes perdus dans les canalisations lors de la phase d’amorgage du dlsposrhf

‘e Un volume utilisable par I'équipe de sécurité pour compiéter la couverture du tapis avec des’

moyens mobiles et Eutter contre d’auires smistres sur les unités de Pusine.

'-L’explmtant devra s assurer que ]es qua!:tes d'émulseur qu ‘il choisit, tant en ce qu1 concerne ses moyens
propres gue ceux mis en commun, sont compatibles avec les prodmts stockes '

La reserve en emulseur est dlsponlble en conteneurs de 1 000 litres minimum dont les empiacements

dowent étre étudiés en vue d'une ut:hsatlon aisée Iors de Ia montae en pu;ssance des moyens
La quahte de I’émulseur est controlee aussn souvent que necessaire avec :nscnptlon dans un registre. i est

- remplacé si nécessaire. Les préconisations du fabricant seront prises en compte dans le rythme de contrdle
de !‘expiortant Elles seront dlspombles polr !‘lnspect!on des lnsta!iatlons Classees

W- ALENAGEMENT bU“DEPoT o

l\! 1 Vannes de g[ed de bac
Les vannes de pied de bac sont de type secunte feu

- . De plus les. bacs F 110 F 116 et F 160 sont: eques de vannes a secunfe posmve commandab[es a
o d:stance : : o :

IV 2 Detecteurs d’hydrocarbures

‘Les zones ou sont susceptlbies de s'accumuler des vapeurs explos:b es (pompenes canlveaux pomts bas ,

| 'de cuvette) sont equ1pees de detecteurs d’ hydrocarbures avec report d alarme en salle de controle
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§V 3. Cuvette de rétention et traversees des murets - :
Les merlons ou murets de rétention sont étanches-et doivent résister. au-choc d’une vague provenant
de la rupture la plus sévére d'un réservoir. lls sont périodiquement surveillés et entretenus. Ceux-ci
doivent étre au moins stables au feu d’une durée de 4 heures.

Les traversées des murets doivent étre jointoyées par des produits coupe-feu 3 heures.

iV.4. Soupapes

Les soupapes de sécurité des bacs sous pression sont connectees a la torche par Iintermédiaire d’un

ballon de séparation des hydrocarbyres liquides.
Les bacs F153 et F157 sont munis d’évents avec un systeme « arréle ﬂammes ».

V. GESTION DES STOCKS

La gestion des bacs de stockage est effectuee en saﬂe de controle Sur un reglstre prevu a cet effet. Celui-ci
peut &tre informatiss. . . _

Vi- PRESCRIPT!ONS SPECIFIQUES AUX BACS F 110 ET F 116

Les bacs F 110 et F1 16 sont exploztes conformement aux plans et documants presentes par l’explottant et '

non contraires aux disposmons du present arrete L

V1.1 Protection conre les sufpi‘eésion§ et les dépressions

Vl 1 1. Mesures

Les bacs sont eques d‘un systeme de mesure redondante en;
- pression - : : S
- niveau.

~ Les bacs dlsposent d'alarme de
- température haute,
. - hiveau haut
- . niveau bas, -
- pression haute.‘

Vl 1 2 Reguiatlo

CommeleF 110 lé réservoir F 116 est equ1pe d’un systeme automathue de regulat:on de pressmn de o

service, avec injection d'azote et decharge vers une ligne de.torche. -

- Ce dispositif est congu de fagon a ce guen cas de défaut du systeme de i'eguiat[on une tn}ectlon con’ﬂnue a.

un deblt suff sant d'azote soit auiomathuement mise en oBLIvre.

Les compresseurs destlnes a vamcre les pertes de charge sur la ligne sont au moins deux et montes en .

paralle!e chacun étant susceptlble alui seui de compenser Ies pertes de charge

Vi 113, ngne de décharge . - L PR
Comme pour le F 110, la ligne de decharge de la regulat:on de pressmn du réservonr F 116 sera rehee

- par Fintermédiaire d’un ballon séparateur des hydrocarbures liquides (ou garde hydraullque) = une‘ -

: torche specn‘“ ique mdependante de !a torche haute pressmn des msta[latlons de productlon de Tusine.

VI 1 A Protection contre les dvsfonchonnements de Ia regulatuon de gressm

En sus du systeme de reguiatlon de pression défini alr paragraphe 8.1.1, les réservoirs F 110 et F 116 B ,
~seront équipés d'un systdme de protection contre les- depressmns et surpressmns const[tue par une - -

| 'double garde hydrauilque (contlent de | eau)
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' Le tarage de cette garde hydrauilque devra etre supérieur a la pressmn mmimale de ca!cul du réservoir en
ce qui conceme la limite inférieure, et inférieur & la pression maximale de calcul du réservoir en ce qui

concerne la limite supérieure.

'Vi.2. Purge et echamilionﬂag
Le systéme de purge en circuit fermé de chacun des réservoirs F 110 et F 116 est relié & un ba!ion

. separateur eau/solvant.

Les purges manueiles et lignes d’echantxl!onnages sont équipées de vannes de type « homme mort ».

En cas dusage des purges manuelles et non du systéme de purge en continu lexploﬁ:ant rédige une

" consigne détaillée permettant de prevemr tout risque.

) Vl 3. Preventlon des surempli ssag : :
.Comme le F 110, le réservoir F 116 est équipé d'tn systeme de mesure en continu” du niveau, avec

alarmes nweau haut et niveau bas et dont !es lnfon'natlons sont reportees en salle de controie

V! 4, Preventlon des fuites

- Letanchelte des canahsatlons raccords jomts et vannes est penodiquement venf ee Les rapports de

' contro[e sont tenus ala disposrtion del Inspectlon des Instaltatsons Classees -

- Vl 5. Detectlon d’atmosphere explosw
" Les abords immédiats du réservoir F 116 et du F 110 sont couverts par des détecteurs de gaz, adaptes au

produit stocké, en nombre suffisant et judimeusement repartls Ces détecteurs sont reliés & un dlsposmf

- d’alarme reporte en salle de controle

VL6, Soupggmcend:e

‘En-sus des dispositifs de régulation de pressnon et de la garde hydrauiique decnts dans le paragraphe 2, les -

réservoirs F 110 et F 116 sont proteges par une soupape de surpressron nlcu!ee au feu et d'une presston
. de levée au plus egale ala pressmn mamma]e de serv:ce : :

VI.7. Protectlon thermmue '

Les piliers de la structure supportant le systeme d’evacuatxon des gaz de ia regula’tlon de pressmn et Ies.

gardes hydrauilques sont gunités -avec du béton de protection -au feu d'une épaisseur d’'au moins 5 cm
- (tenue au feu atmoins d'une heure), et sur une hauteur d’au moins 4, 5 m & pamr du sol. Cette structure est

sntuee en dehors de la cuvette de retentlon du resewmr
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ARTICLE_ 5 : MISE A JOUR DE L’ARRETE CADRE SUR LA ZONE 200

Le paragraphe | — Distillation - du chapitre 4 du Titre Ii de I'arrété préfectoral complémentaire du

8/11/2001 (arrété cadre) est remplacé par fe suivant :

&

| - DISTILLATION (ZONE 200)

Le chauffage des produits est effectué & l'aide d’échangeurs a la vapeur. La pression de la
vapeur est régulée afin de rester dans une zone de temperature/pressron acceptable sur
'ensemble de la zone de distillation.
Les dlfferentes colonnes et ballons de reﬂux de Ia zone de distillation sont :
' 3 equrpes de régulation de pression avec alarmes de pression haute
e eqmpes d’une alarme de niveau haut reportée en salle de contrdle,

'« équipés de soupapes connectées au réseal de torche du site par lmtermedlalre d un

ballon séparateur d’ hydrocarbures

o équipés d’un systéme d'arrosage fixe automathue par. defuge asservi a une detect:on 7

feu et assurant un débit d’eau mrmmal de 10 !Imzlmln

L’alrmentation du reclpient F208 est arretee automathuement sur franchlssement du mveau de.

sécurité trés haut.
{ 'alimentation de la colonne de distrliatton D203 s arrete automathuement sur franchtssement du

nlveau de sécurité irés haut.

La tour de dastlliatlon D209 fonctlonnant en decompressnon Iexpimtant prevrent touie entree :

_ d'air dan la tour et toute expiosmn

‘ Une retent[on de la zone est créde depuis le 31 decembre 2002. Elle est reliée a un décanteur

. statrque et équipée de déversoirs & mousse. Ce décanteur doit &lre capable de contenir la phase

organlque de la pius grosse capacité présente en cas de fuite ou incendie et doit étre rehee au
bassin evoque au paragraphe .15.3 du tltre idu present arrete -

La zone est entourée par des caniveaux permettant de recusillir les liquides mﬂammabies en cas
de fuitse des installations. Les caniveaux sont munis de generateurs de mousse rel:es au
decanteur .

La detectlon d’ atmosphere explosive dans la zone entrame une mise en secunte de I’lnstallatlon ,' '

~dans.le cadre des procedures d’arret d’urgence en vngueur

_La zone 200 est entouree dun systéme de deiuge a eau adapte au conf' nement d’un nuage- i

_ expiosif et permettant de refroudrr Ies lnstallataons en cas d’mcendle

»
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